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K TEQORII POHADKY

Nejstarsi teorie pohadky je Platonova: ze pohddky jsou povi-
dacky chuv.

Osvicené osmnacté stoleti vzalo pohadky na védomi s ja-
kousi nevaznou blahovili, tak jako se zacalo zajimat o pastyie
a pastytky. Pohadky jsou sice lidova povéra a podetilost, ale lze
si s nimi ptivabné hrat a maskovat jimi rozumné moralizovani
a laskavou didaktiku.

Romantika to obratila naruby, jako skoro vSechno. Pohadka
je prazdroj v§i poezie; v ni se projevuje ptvodni lidova tvofi-
vost a basnivost; staré hrdinné povésti a narodni myty ziji do-
dnes v neporuSené naivité détskych pohadek. V pohadkach se
vyslovuje sama duse naroda se svou moudrosti, fantazi{ i pros-
totou, svou virou v nadpfirozené sily a svymi davnymi narod-
nimi bozstvy. Tak jako romantika objevila nacionalism,
vynalezla i folklér; vedle narodnich pisni stala se lidova pohad-
ka hlavnim dokladem a klenotem svébytnych a domorodych
narodnich kultur a rasovych hodnot.

Nacez prisla véda a obratila to naruby, jako skoro vSechno,
Pohadka neni zadnym narodopisné ryzim dokumentem ani
projevem puvodni lidové tvofivosti, nybri piidla odnékud,
podle Theodora Benfeye vsechny pohadky pochazeji z Indice;
podle jinych viechny stejné pohadkové motivy maji spolecny
pivod, jednou fecky, podruhé orientalni a potieti tieba kelt-
sky. Motiv Popelky najdete v pohadkach cinskych i neger
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skych, arabskych i indidnskych, malajskjch i evropskych;
véechny tyto variace musefi mit spole¢nou pravlast, ze které se
rozptylily po svété jakousi migraci. PfenaSeli je kupci a zajatci,
cestovatelé, vojaci a moteplavei; kde takové predpokladana ko-
munikace naraZ{ na technické prekazky, pfisuzuje se onen po-
hidkovy export hlavné misionafim (od kterjch bychom tako-
vé poetické pohanstvi jaksi necekali). Co se tyce té pravlasti, je
podle jednéch tam, kde se dotyény pohddkovy motiv vyskytu-
j¢ v nejjednodud$i form&, podle jinych naopak tam, kde jej na-
|ézame nejbohatéji rozvinuty; miZete si vybrat, Néco na té mi-
praéni teorii je; je§té dnes vidime, Ze obchodni cestujici a dip-
lomati obstaravaji Gstni svétovou migraci anekdot. Ale nehle-
dic k tomu, je ponékud hodno podivu, Ze pravéci kupci im-
portovali z Indie hlavné pohéddky, a ne dejme tomu pésténi
r{#c nebo pomeran&d. Objevitelé Ameriky nepfinesli odtam-
tud nejdifv indianské pohadky a povésti, nybrz tabak, kukufici
a lues, co? nesporné vic odpovidé obvyklé mezinarodni vy-
mcne hodnot.

Migraéni teorie a srovnavaci metoda je typicky filologicko-
kriticka; vznika tim, Ze uleny &lovék v tichu své pracovny
srovnavé a t¥idi pohadky, které jini sebrali a uCinili pismem.

K nizortim hodné jinym doslo pravé empirické studium po-
hidek, totiZ ti cestovatelé a narodopisci, ktef{ pohadky slySeli
i sbirali v jejich vlastnim etnografickém prostedi nebo aspor
e studovali sub specie etnografie. Setkali se tu oviem s faktem,
Je pohidky jsou mnohondsob protkédny domorodymi zvyky,
magickymi pfedstavami a vérami, ritudlnimi-pojmy a kulticky-
mi tradicemi &asto daleko star$imi a ptvodnéj§imi nez vlad-
nouci nabozenské instituce. Odtud etnograficka teorie, spoje-
ni se jménem E. B. Tylora & Andrewa Langa: Ze pohadky jsou
sbytky skuteénych pravékych mytologii a fadd; Ze vyslovuji
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plvodni pfedstavy o poméru dude k télu, o zdhrobnim Zivoté,
o plsobnosti magie, o vztahu k zvifatim a tak dale. Ty metafy-
zické otdzky jsou véude stejné; prvotni kultické predstavy se
pfekvapujicim zplsobem shoduji u domorodych kmenti au-
stralskych i africkych, americkych i asijskych. Viude nalézame
stejné mytologické formy a stejné pohadkové motivy; pohadky
vznikly vSude na svété ze stejnych ndboZenskych predpokladi.
Tato anglicka teorie tedy pfijima a zérove vysvétluje polyge-
nezi pohadek; mimoto si pfestava pohadky definovat jako dilo
fantazie, jako epické skladby, jako problém esteticky a viazuje
je do okruhu kolektivni funkce nabozenské.

Jenze mezi pohddkami uZ u primitivi a daleko vét$i mérou
u starych kulturnich narodt najdeme takové, které by bylo tu-
ze nesnadno redukovat na staré mytologické piedstavy; byvaji
to dobrodruzné novely, rytifské romance nebo enspiglovské
anekdoty; i tyto latky se shoduji pfekvapujicim zplisobem po
celém svété. Tylorova teorie by nas vedla k tomu, %e bychom
musili z pohadek vylouctit pohadkové novely a §prymy, ackoli
skutecné a vydatné koluji v lidové pohadkové oblasti viech ni-
roda.

Jesté jinou teorii vymyslil Max Miiller: Viechny pohadky
pry jsou v podstaté piirodni a kosmologické; kazdy drak je
personifikovand tma, kazdy vitézny princ personifikované
slunce; kaZdd pohédka ,,znamena“ vitézstvi dne nad noci,
-slunce nad zatménim, jara nad zimou a tak dale..— Co¥ budi#
zaznamenano jenom jako pokus pFirodovédného mysleni o vy-

klad pohadek.

Vainéjsi pokus o interpretaci pohadek je psychologicky. Po-
dle teorie napfiklad Laistnerovy spolivaji pohadky na zaZitcich
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snovych: ve snu litime jako Aladin, ve snu jsme pronasledova-
ii pies propasti a feky, ve snu mivame vykonat néjaky nemoz-
ny tkol. Takzvany maturitni sen, ve kterém mame odpovidat
nin neslychanou otazku, pfipomind opravdu typus pohadky
0 Sfinze, kterd klade hadanky. Snového razu jsou pohadky
0 riji, o cesté do zasvéti, o vampyrech nebo o kouzelnych pro-
ménach; sny z neukojeni poznavidme v pohadkach erotickych,
v pohadkach o Zranicich, o pokladech a podobné. Orientalni
pohadky byvaji téméf klinickym obrazem vizionarnich zkuSe-
nosti pii opojeni hasiSem nebo pfi magické sugesci. Psycholo-
picka metoda ve vykladu pohadek se zatim omezuje na motivy
snove nebo snu podobné; dostane se jest¢ dale, az potne v po-
hidkach nadto objevovat motivy, pohnutky a zkuSenosti sku-
tecnosti lidového Zivota.

Mame tu tedy teorii filologickou o migraci pohadek, etno-
prafickou o polygenezi pohidek a psychologickou o zaZitko-
vych datech v pohadkéach. Kazda svym zplsobem stanovi, od-
lud piichazeji pohadkové motivy; a kazda ma po svém kousek
pravdy. Filologicks teorie Benfeyova naklada s pohadkou jako
s kteroukoliv jinou literaturou, patrajic po jeji latkové filiaci.
Anplicka teorie se obird pohadkou jako etnografickym faktem,
ittujic jeji puvedni a redlni jadro v pravékych kolektivnich
svycich a tradicich, bez jakéhokoliv ohledu k jejim poetickym
a literarnim hodnotam. Psychologickd metoda konedné pfihli-
Ik pohadce jako k produktu viceméné osobni obraznosti, ve
lterém lze zjistit skute¢né zazitky, jako jsou sny, vidiny, stavy
nzlcosti a podobné.

Moderni zkoumani je vétdinou a pravem eklektické; uznavi,
s ntkteré pohadkové motivy se opravdu pfistehovaly odjinud;
Hnemust to l‘»)’/t zrovna z Indie nebo z antiky e nékdy ma lido-
vit pohidka svou literarni filiaci v ti$téné knizce nebo v kalen-
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daii. Dile celd fada pohidkovych motivii je nesporné dana
prastarymi a téméf velidskymi pfedstavami mytologickymi.
Treti druh pohadkovych motivii nepochybné v sobé obsahuje
piedstavovy materidl snii a jinych zaZitkd. Jsou pravé pohadky
a pohadky; nékteré spadaji spi§e pod tu teorii a jiné pod onu.
Neni Zadné teorie, kterd by vysvétlovala pohidku vibec jako
slovesny druh sui generis; dokonce je ¢im dél tim t&%§{ aspon
ohranicit jeji oblast. Soubory lidovych pohidek odkudkoliv —
z prostfedi starych kultur, Zivych civilizaci i primitivnich kme-
ni — obsahujf vedle zdzra¢nych pohadek lidové novely, po-
vésti, legendy, fragmenty mytologif, rytifské eposy, bajky, mo-
rality, etiologické fabule, anekdoty, $§prymy a bithvi jak to viec-
ko nazvat. Ke véemu se ty viechny rizné motivy a odriidy ve
skute¢né tradovanych pohadkich bez konce smésuji, kiizi
a navazuji s neodpovédnosti opravdu pohadkovou. Proto se
obezfeli teoretikové radéji nepokouseji o definici pohadky
a spokojujf se, jako Cini von der Leyen, popisem jejich velmi
rliznych znakd, jako je sloZity sled a splyvani motiv{i, smér hry
a vaznosti, snu a skute¢nosti, désu a humoru, vypravovatelské
pohoda, epické zakony stupniovani a opakovani, ziliba v od-
bockach, sklon k podivnosti a paradoxii, asta libost v morali-
zovani a tak dale. Ostatné pohiddka nema pfesnych hranic:
splyva s povésti, mytem, bajkou, povidkou i anekdotou. Mo-
derni zkoumani pohadek hledi alespofi roztiidit pohadky do
motivickych skupin a zabyva se ptvodem, vyvojem a vykla-
dem jednotlivych motivii; nuZe, skoro se zda, e se nam pfi-
tom literarni genus pohadky rozbéhl pod rukama do beznadéj-

¥y

né a nesouvislé tFs§eé.

Kazda z onéch ti{ teorii a interpretaénich metod mé néco
do sebe; ale piijimame-li z nich, co maji dobrého, ocitime se
hned v jistych rozporech. Napiiklad neni dobfe mo#no motiv
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slozeny na kultické tradici podrobit migratni filiaci; ne})Of
trdice, zvyky a kulty se velmi tézko stéhuji od néroda k naro-
di1. Nebo nelze beze vieho koordinovat snové motivy a motivy
mytologické; nebof tyto jsou tradicni a kolektivni, kdeZto kaZ-
dy sen je proZivan a realizovan jako néco osobniho, novéhq
4 nebyvalého. Vidime-li pfesto, ze v pohadkach téze oblasti
nebo dokonce v téze pohadce se sleduji nebo prostupuji blud-
né motivy literarni, staré kmenové tradice, snové faktory
i krom toho viceméné silné pohnutky skuteéného Zivota, fek-
neme si snad nakonec, Ze patrné v pohadkéach jakymsi zvlast-
nim zptisobem piestava byt cizi motiv cizim motivem, myto-
logicka tradice mytologii, sen pouhym snem a skutecnost pou-
Lo skuteénosti; Ze tyto véechny momenty se rozplynuly v ne-
{em, co by se mohlo nazvat obecnou pohadkovou matérii.

Skoro viechny pohadky maji spoletnou jednu vlastnost:
svldgtni odlehlost. Bylo to jednou, za devaterymi horami a fe-
lkami; byla jednou jedna zem&, kde se to stalo; byl jednou je-
den kupee, lovec, bradhman nebo hrdina, a ten se vydal na dale-
kou cestu pies Cerné mofe nebo ohnivé feky, a teprve tam, na
drubiém konci svéta nebo v jiném svété, se odehrava pohadko-
vy déj.! Povidal mné to mfij dédelek, ktery to slySel od svého
dédetka, a ten ¥kal, Ze se to stalo ddvno a dévno. Stalo se to
v noci, pod vodou, v bludném lese nebo v hlubinich zen-qé/.
Vidycky je to nékdy davno, n&kde daleko nebo v néjaké jine
dkutednosti. Neni-li pfimo udéna tato pohadkova lokalizace
v neznamu, nechévé pohadka své posluchace aspoti bez blizsi-
lo uréent, kde a kdy se to mohlo stét; nebo se pfipind — patr-
0é ik zésahem umélé literdrni fixace a koncentrace pohadek

k ddvno minulym a jaksi pomyslnym osobam. Ta neurcitd

Hen indické pohadky rddy udévaji mésto, kde se to nebo ono stalo; ale to
jion ) pohadky pisemné a uméle soustfedéné.
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odlehlost ¢asova a mistni je Casto je§t& provazena distanci so-
cialni; jednajicimi osobami pohadek byvaji krilové a princez-
ny, nebo zase osoby Zijici vicemén& mimo socidlni svazek:
poustevnik, ¢arodéj, ¢lovék pocestny a podobng. Zkratka pri-
mo k povaze pohédek nale# jista poloskute¢nost, odpoutanost
od aktualni a blizké skuteénosti, uvolnén{ vztahtl k realnimu
a vainé uznavanému svétu. Jsou pohédky, které se Zertovnym
obratem piimo deklaruji za fikci, jako ty ¢eské pohadky, které
na konci ohladuji, Ze ,,byla tam papirova zem a ja jsem se pro-
padl aZ sem”. Obycejné pohadky civilizovanych nérodt davaji
svou fiktivnost vyslovnéji najevo ne¥ pohadky primitivi, zfej-
mé proto, aby hned v zirodku zrudily konflikt mezi skuteénos-
ti a pohddkovou litkou. Primitivni mysl se daleko snadnéji
a hravéji, skoro s libost{ pfenasi pes tu propast mezi skuted-
nosti a fikci nebo IZ. Je to jako pii détské hie: hraje-li si dité
na vojaka nebo na maminku, viivd se témé¥f naru¥iveé do své
role, ale pfitom vi, % to ,,nen{ pravda“. Oboje védomi se pro-
stupuje a stifdd téméf bez konfliktu; mohli bychom fici, e
v détské hie je stav skuteénosti dodasné zrusen. Podobné je to-
mu v pohadkach. Jejich svét nemusi byt fantasticky nebo nad-
pfirozeny; klade se jenom mimo aktualni a kontrolovatelnou
skutecnost; neocitd se v rozporu se zkugenosti, protoZe je sus-
pendovan mimo jeji dosah. Otdzka pravdy a jakéhokoliv ma-
terialntho vztahu ke skute¢nosti tady zdsadné nepada na véhu.

V tom pravé je podstatny rozdil pohadky a povésti. Povést
je vidy lokalizovana historicky nebo mistné; vztahuje se k urdi-
tému hradu, fece, skale nebo osobé. Kazdd povést ma svilj
pevny vztah ke skutecnosti; at’ je sebefantasti¢téj¥i, ma urdité
znaky toho, Ze jest nebo plivodné byla predmé&tem viry. Povést
se od pohadky lii zasadn€ tim, 7e v povésti neni zruena rele-
vance pravdivosti a reality. Proto je povést jako#to Gstni poda-
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ni daleko fixovanéj$i a neménnéj§i nezli pohadka; zﬁst%v{}
prostéi a pisnéjii, nebot’ nepfipousti libovolrvlf‘;ho ,oboijacvovam
n nastavovani, piidavki nebo motivického krizem,vco.z vie vy-
rnacuje Gstni podéni pohadkové. Obméﬁolvellt p(?}fefn b.y b}flo
cosi jako dopoustét se I7i; charakter povésti je v jadre h1sEor1c:
ky, kde#to k povaze pohadky néleZi odpoutanost od veskc}ere
relevantni skute¢nosti historické nebo aktualni. Rozdil p/olriad—
ky a povésti je radikélni a pfimo noetick)’r‘: povésft se vfydafa za
rmport o skute¢nosti tieba mytické, ale existentni a m:s.tne e~
ho historicky datované v nasem svété; pohadka ma svi vlastrln
awit, jen% ramuje pohadkové déje mékkou atmosférou neza-
vizného ,,bylo — nebylo®.

Rekne-li se pohadkovy svét, myslime hned na duchy vod
i lesii, na obry, draky a kouzelniky, na sklenéné hory a vodu
Jivota, na mluvic{ zvifata nebo na sedmimilové boty. ‘Jsrfxe
v pokuseni domnivat se, Ze ten neskuteélnjf, ochn.Jtam’/f, f1lft1\/f—
ni svét pohadek je dan pravé témi nadpﬁroz}enym1vzvlfzajzra‘1cny?
mi faktory, Ze vyplyva prosté z téch magickjlzch, vy’fss1m1 ls,1la/rm
nadanych bytosti a véci. Ale ve vSech pohadllfox.lych sbi.rkach
swita najdeme bezpolet pohadek, které nemaji nic naglpnroze-
ného nebo zatarovaného. Popelka ani Enspigl, hloupy Honza,
kiery k §tésti ptisel, ani chytry krejc, kterffwloupeinﬂiy zahr/ml,
nejsou bytosti nadpfirozené; a prece patfi do.pohadkovych
motivi stejrié jako baba Jaga, ptak Noh nebo princezna se Zlij-
ton hvézdou na Cele. Zda se, Ze tomu je obracené: neskutec.:
nost pohadek neplyne z toho, Ze v niFh vtak (‘fastowinterve/nup
magické sily a nadpfirozené bytosti, nybrz ty na.chpnroze/ne E)y—
tosti a sily se tak Casto vyskytuji nebo konzetwfp v p(zhvadlfach
proto, ze maji dost mista v jejich neskute¢ném sv/etie. Revifl
bych, #e zvladtni irealni atmosféra pohadek nevyplyva z pi-
(omnosti véech téch drakéi a zakletych princt, vil, obrli a Caro-
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d€jii, nybrz Ze tyto osobnosti se uchylily do autonomni{ atmo-
sféry pohadek jako do rezervace, obehnané nepfekroditelnou
ochranou fikce a odpoutané od nehostinné reality. Pohidka se
nedé definovat svymi motivy a litkami, nfbr¥ svym piivodem
a svou funkei.

Pohédka totiz neni ptivodné literatura; pohadka je povidani.
Prava lidova pohddka nevzniké tim, e ji narodopisny sbératel
zaznamena, nybrz tim, 7e ji babi¢ka povida détem, ¢len kmene
Yoruba ¢leniim kmene Yoruba nebo profesiondlni pohadké¥
auditoriu v arabské kavarné. Skuteénd pohddka, pohédka ve
své pravé funkci, je povidéni v kruhu posluchal. Rodi se
z potieby vypravovat a rozkoSe naslouchat. Vynilez pisma
a knihtisku nas odcizil této plivodn{ a prastaré rozkodi; u¥ ne-
sedime v kruhu, abychom viseli na rtech expertniho povidade;
Cteme své noviny nebo svou kniZku, co? nés zbavuje pralidské-
ho puzeni sesednout se a nechat se ukolébat mluvenym slo-
vem. Proto skute€nd pohadka Zije jenom tam, kde jesté nepfe-
vladlo cafstvi pisma: u déti a primitivii. Vedle anekdoty a hrdin-
ntho eposu je pohddka zbytek piivodni, predpisemné poe-
zie, prednascné u ohné kmenového. Hrdinské epos ovéem uz
vymielo; jen anekdoty a pohddky se udriely ve své velebné
pravékosti.

Rozumi se oviem, Ze véechno povidani u ohné kmenového
neni jest¢ eo ipso povidani pohadek. Je krajné pravdépodobno,
Ze mluvené slovo neslouzilo ptivodné vypravovani pohédek,
nybrz praktickému oznaCovani skute¢nosti. Rekl-li pravéky
5.4 b4 113 s » z A v v
clovek ,,strom®, myslel tim zajisté zcela poctivé a vécné sku-
tecny strom; fekl-li ,,nebe”, minil tim zajisté skutecné nebe se
skute¢nymi hvézdami, sluncem a bohy. Ale jsem v pokufenf
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piedstavit si tvaréi chvili, kdy néjakého $prymare, snilka &
lkmenového mluvku napadlo u vecerniho ohné néjak spojit
slova ,strom™ a ,,nebe™; fekl, Ze nékde je strom, ktery roste az
do nebe. V tu chvili u¢inil genialni objev; vynalezl samotdel-
nou lez; objevil, Ze slov lze uzit nezavisle na skute¢nosti; vyvo-
lnl predstavovou kombinaci dosud nebyvalou; a stvorfil prvni
pohadku. Ve vyvoji lidské feci musel kdekoliv na svété pfijit
okamzik prekvapujiciho a jisté i rozjarfujictho vynélezu, Ze slo-
va a pfedstavy se daji odpoutat od skuteé¢njch pfedméti a dé-
Jii; Cili ze pomoci slov a predstav si lze vymyslet nové skuted-
nosti, neomezenéjsi a nékdy i uspokojivéjsi, nez je skuteénost
nktualni. Kazda primitivni mys! (napfiklad nase vlastni) naléza
ve slovech zvlaStni, ponékud magickou realitu; pfes straslivé
naduzivani slov, z néhoz pozistava znaéna ast kulturniho Zi-
vola, jsou slova pro nas néco vic neZ ndzvy véci: obsahuji v so-
b¢ predstavy véci, jejich imaginarni byti, néco, co soucasné je
n neni. Predstavte si, jaky okouzleny GZas muselo v lidech vy-
volat, kdyz (po tisiciletém mluveni a klaboseni) shledali, Ze se
slovy lze pofidit néco vic nez referat o tom, co bylo vera nebo
co dpatncho je prave ted’; Ze 1ze povidanim vytvofit véci a déje
nezavislé na tom, co kdy bylo nebo jest, udalosti, které soucas-
neé jsou a nejsou. Myslim, Ze tento kulturni objev je skoro tak
atary jako lidska fed; podnes jsme se jeho uzivani nenabazili.
My literati jsme z ného dosud zivi, i kdyZ jsme uZ nad svim
papirem zapomnéli na kmenovy ohen, u néhoz se zrodila od-
poutana, magicka a neomezend svoboda Slova.

Ale tato tvhréi liboviile mluveného slova je jen predpokla-
dem pro vznik pohadek. Pohddka je pfedeviim déj. To nezna-
mena jenom, Ze pohadka vznika vypravovanim déje, ale i néco
vic: 7e dej vznika vypravovanim pohadky. Déj je produkt vy-
pravovani; jakmile zaCnu vypravovat, jsem nucen uvést své
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piedstavy v déjovou souvislost. V podstaté myslime diskonti-
nuitné; nase predstavy jsou diskontinuitni. Teprve slovnim vy-
jadtenim sepneme své myslenky nebo predstavy v uzaviené
kontinuum logického soudu nebo déjového sledu. Teprve fec,
jakoZto kolektivni duevni funkce, logizuje nebo epizuje nebo
viibec uvadi v pevnou a sdélitelnou souvislost nase nesouvislé,
roztr¥ité, intuitivni a unikavé mysleni a pfedstavovani. Zadi-
nam-li vypravovat, nemam v hlavé pfedem rozvinut cely pfi-
béh, nybrz jen nékolik viceméné jasnych predstav, které tepr-
ve v raZi vypravovani sepnu v dynamicky celek souvislého dé-
je. Vypravuji-li néco, co se mi opravdu stalo, vynecham veétsi-
nu podruznych a nudnych okolnosti; tim vlastné ru$im konti-
nuitu skuteéného piibéhu a nahrazuji ji epickou kontinuitou,
jeZ je tvofena piimo a bezprostfedné samotnym aktem vypra-
vovani. KaZdé vypravovani je tvofiva a do vysoké miry svobod-
nd innost déjetvorna. Je§té jasnéji mozete postihnout tuto
spontanni déjetvornou funkci, kdyz se pokousite vypravovat,
co se vam zdalo ve snu. Vétsina snt jsou de facto naprosto ne-
souvislé, logicky i déjové k sobé nevztaZené piedstavy; nekolik
vam jich utkvi po probuzeni v paméti, dejme tomu schody,
kostel, pes a vade teta AneZka. Vy viak, chtéje vypravovat svij
podivuhodny sen, nevypoditate jen tak tyto zmatené predsta-
vy, nybr? vesele spustite: ,,Tak se ti mné zdalo, Ze jdu po néja-
kych schodech; jdu a jdu, aZ najednou prijdu do velikanského
kostela; koukdm, a tu ke mné pribébne pes. Co tu ma pes co
délat, divim se; a vlom se ten pes zménil v tetu Aneiku a povi-
4 a tak dale. Ta podtrzeni slova jsou vypravovaci vlozky, kte-
rymi jste interpoloval snové pfedstavy; bezdétné, puzen pfiro-
zenou aktivitou vypravovaci, pieloZil jste sviij sen do fei epic-
ké. Pfi kteréZto piileZitosti nemohu zatajit své uspokojeni nad
tim, Ze ,,epos“ znamend plivodné a opravdu mluvené slovo.
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Tim, ze se mluvené slovo odpoutalo od ,,vazné minéné”
skutecnosti a stalo se samoti¢elnou kratochvili, libosti z povi-
dani a naslouchani, tim, Ze se tak fikajic osamostatnilo a poca-
lo vést sviyj vlastni zivot (coz se stalo v dobich jeho mladosti,
kdy mluvené slovo jesté nebylo petrifikovano a opotfebovino,
nybrz kdy bujelo a okouzlovalo duSe svou novosti a vzicnosti,
jako podnes u déti a primitivi), tim tedy byl otevfen materiel-
ni svét pohadek; svét, ve kterém je misto pro fiktivni obsahy
a pfekvapujici vztahy; svét nezavisly na skute¢ném byti nebo
nebyti a chranény pred znepokojivou a v jadfe tryznivou kriti-
kou. Dité, které nastavuje skute¢nostem své tisiceré ,,proc®, se
nechava unaset pohadkami bez otazek; jakmile se zaéne ptat,
pro¢ vlk sezral babicku, je konec s pohddkou a nadina se jiny
soudek. Je nutno zrusit skutecnost, aby byly zruseny otazky.
Kdybychom zacali vypravovat, Zze nékde je hora a v ni jeskyné
s poklady zlata a karbunkuld, vyvolame téméf nutné dychtivé
otazky, kdeZe je ta hora, kdo tam ty poklady dal a co to jsou ty
karbunkuly. Prava a skute¢nd pohadka musi vypravovat, ze byl
jednou jeden kralovsky syn a ten se vydal do svéta a délal hr-
dinské ¢iny, aZ pfisel k jedné hofe, a tak dale. Skoro vidycky je
to epicky déj, co pienasi posluchale pies potiebu viete¢nych
otazek po existenci, pfic¢innosti a jinych bliz§ich okolnostech.
Statické slovo nebo staticka predstava klade skutecnost véci.
Dynamické slovo a déjové plynuti od predstavy k predstavé
naopak rusi vztah predstav k vécem, protoZe uvadi pfedstavy
ve vztah mezi sebou, Kazdy pokus fedi o shodu se skuteénosti
je vykupovan ztratou dramatického spadu. Soudni protokol
prevadi hybnou udélost v fadu statickych tvrzeni. Historie ana-
lyzuje Fitici se déje ve statické momenty. Zkoumame jen to, co
stoji. Lidska e se sama ze sebe vyvijela dvéma velikymi prou-
dy: smérem statického rozebirini a smérem dynamického
a plynulého rytmu. Cemu? se jinymi slovy fika véda a poezie.

[ velebim znovu déj, tohoto vécného kouzelnika, jenZ obo-
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hatil nas svét o fi8i fikce. Statickd fikce je omyl, povéra nebo
lez; ale fikce epicka je basen, af ji nazyvate pohadka nebo ro-
man. Déj nam nenechd pokdy, abychom se zastavili jako Pilat
a ptali se, co je pravda; unasi nas pres inkoherence a neuspoko-
jivé hiaty; vééné v nas obnovuje okouzlenou naivitu u kmeno-
vého ohné. Zbavuje nasi zkuSenost tthy a nese nas pres jeji
hranice; zahrnuje nas dary nesc¢islného Zivota — za jedinou ce-
nu: Ze z n¢ho dinf fikei.

Kazdé vypravovani ma své zakony. I kdyz povidate sebesku-
tecnéjsi udélost, Cinite-li to pro radost z povidani, nezapirejte,
ze pfitom lzete s nestoudnou samoziejmosti: drobet zveli¢ite
celou udilost, néco vynechate a néco pfidate, aby to bylo zaji-
mavéjii a neobyCejnéjsi, zdramatizujete situaci a pfisolite poin-
tu; jako kazdy epik, snazite se napnout a uvést v tZas své audi-
torium. Koneckonct tytéz zakony ovladaji skladbu pohadek.

Ale povidani ma i jiné zdkony: napfiklad, Ze se zvlastni zali-
bou se opakuje. Nikdo by myslim nechtél desetkrat napsat tu-
téz povidku; ale kazdy z nds s Zivou chuti vypravuje tieba po-
dvacaté, co se mu stalo loni o prazdninach. Kazda povidana hi-
storka ma tendenci stat se viceméné ustilenym, opakovatel-
nym Otvarem.

Dale kazdy vypravéd si dovede s podivuhodnou lehkosti pfi-
svojit cizi motivy; slySel historku jinde a povida ji dal jako svou
vlastni. V pisemnictvi se tomu fika literarnf filiace; ale tvofivy
vykon povidani neni v motivu, nybrz v samotném aktu povida-
ni a v pohotovosti vybavit si ten nebo onen motiv ve vhodném
4 propos.

Tytéz zakony ovladaji tradovani a migraci pohadek.

Kazdé epické povidani je bud’ vypravovani uzavieného, pfi-
mo k pointé zamifeného a co mozna neménného celku, jako
je anckdota; nebo je to $iroka a odbocujici improvizace, jako je
myslivecka latina. TYZ dvoji typus rozdéluje fi8i pohadek. Po-
hadkv totiz mazeme G¢elné délit na pohadkv kratké a pohad-
ly dlouhé. Kratké pohadky jsou namifeny na zcela urcitou poin-
tu, k niz sméfuji bez odbolek a s jakousi déjovou suchosti;
jujich pointa je verbalni vtip, pouceni nebo mravni pfiklad.
Sem patii bajky, etiologické fabule, anekdotické pohadky, pa-
raboly, historky o hlupacich a chytracich, zkratka ono nesmir-
n¢ mnozstvi pohadek logickych a intelektualnich, kterymi
oplyva Gstni podani véech kmentl a narodu svéta.

Intelektualni pohadky jsou skute¢né tiidou pro sebe. Ten
zdibec déje, na ném?Z je navledena slovni pointa, je taktak pfi-
fazuje k pohadkové epice; ale i ony — jako. viechny pohadky
— jsou zrozeny z magie slova. Mluvené slovo neokouzluje au-
ditorium jenom predstavami, které vyvolava; dovede vycarovat
prekvapujici odpovédi; dovede verbalnim fe$enim fingovat fe-
Seni véené; zfizuje slovnimi hfickami nové a paradoxni v.ztahy.
Libost z logickych fint a verbalni chytrosti je snad stejné stard
a ptivodni jako pozitek z imaginacni funkce slov. I tady se od-
poutalo mluvené slovo od svjch svazk k vécem a pocalo bujet
na vlastni pést. Jalo se klast verbalni hadanky a slovni pasti;
stalo se zbrani (to¢nou i obrannou. Chytrak vladnouci vtipem
a verbalné logickou pohotovosti je neméné oblibenym a obec-
nym hrdinou pohadek nez bojovnik stinajici obry a draky. Ca-
romoc slova, které dovede viechno vysvétlit nebo rozetnout,
které zfizuje slovni vztahy pres realni rozpory, které dava pre-
vahu chytrym a zesmésiuje hloupé, i to byl dalekosahly a ge-
nialni objev, jenz kdysi — ve vSech jazycich svéta — zajiskfil
v proudu druzného povidani.

Intelektualni pohadka, soustfedéna k pointé, mé sama se-
hou sklon k stru¢né formulaci; pfesto nékdy se vklini jako ¢la-
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nek do dlouhych a komplikovanych pohadek; nebo jsou jed-
notlivé anekdotické pohadky navlékany jako koralky na $ntife
a seskupeny kolem Gstfedni osobnosti, jako je Uilenspiegel,
Karag6z, Nasreddin nebo Ferina li$ak; nékdy je to osobnost
kolektivni, jako Abdéry nebo Kocourkov. Ale takova koncen-
trace anekdotickych pohadek je zfejmé druhotna a uméla; jako
Listy typus pouZiva intelektudlni pohédka déjové fabule jenom
jako predmluvy nebo rozbéhu; jeji jadro a Géel je v bleskovém
a prekvapujicim spojeni pfedstav.

Docela jiné jsou psychologické a formalni zékony dlouhé
pohadky. Jeji tikol je posluchae napinat, ale také ukolébat; ne-
mite je bavit a uspokojit jenom kone¢nou pointou, nybrz ce-
lym svym pribéhem. Cim del$i pohadku ditéti povidate, tim
krasnéj3i se mu zda; jeho poZitek roste, ¢im déle je suspendo-
vino v lahodné a nezévazné atmosféfe fikce. Proto vypravéc
pohadek u¥iva riznych fint, aby pribéh pohddky prodlouZil;
dopféava si oklik a odbolek, opakuje (vzdycky tiikrat) motiv
prekazek, otazek nebo tkolti, navlékd k sobé hrdinné kousky
a dobrodruZstvi, nastavuje motiv k motivu a spfada riizné po-
hadky v d&j trochu zmateny, ale aspofi slozity a dlouhy. Ko-
neckoncti kouzlo pohadek neni jenom v jejich latce a déji, ny-
brz v samotném rozpovidani; je tu poZitek z milovaného hlasu,
z dfivérné a druZné hodinky, z intimniho vztahu mezi vyprave-
¢em a auditoriem. Myslim, Ze Zidny sbératel pohadek nezapsal
pohédky tak, jak je opravdu slydel; jisté%e vynechaval zbytecna
opakovéni, zmatené odbocky, vpletené motivy z jinych poha-
dek a viechnu tu improvizaéni pfitéZ skuteéného povidani.
Ale ka?dym takovym motivickym oci$ténim pfestane pohadka
byt, ¢&im opravdu jest: epickou improvizaci.

Nadevse pak dlouhd pohadka potiebuje déje. Vidycky je tu
jedna osoba, kterd nese cely d&j a soustfed'uje na sebe veSkeru
Gtast a sympatii. Bud' je to zafivy princ, nebo udatny ¢i dii-
myslny chudék; bud' je to utiskovany sirotek, nebo pysna prin-
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cezna. Vedkery epicky déj pak je boj, dobrodruistvi, premaha-
ni prekaZek, vytrvani ve zkouskach; nadez se koruna vitézstvi
slo7i na &elo pohadkového hrdiny. Neni pohédek se $patnym
koncem; $patny konec berou jen zIé mocnosti, jako draci, Cer-
nokné#nici a nepfatelé, se kterymi pohadky nakladaji s bezo-
hlednou ukrutnosti. Pointa dlouhjch pohadek neni nikdy ver-
tikalni, nybr horizontéln{; dlouhé pohidky vyznivaji vyhle-
dem do §tastného a dlouhého Zivota, boj je skoncen a state¢-
nost odménéna — hrdina si dobude princezny nebo ziska po-
klad a Zije $tastné a¥ do smrti. A byl tam veliky zvonec, a to je
pohadky konec.

Cheeme-li si vysvétlit pohadky i po strance motivické, musi-
me mit pofdd na mysli onen odpoutany, neredlni svét poha-
dek, vytvofeny samotidelnym povidanim, vybaveny svou vlast-
ni epickou koherenci a nezavislj na kontrolované nebo véfenc
skute¢nosti. Jsa nezavisly na vife i kontrole, je pfed nimi
i chrinén; je voln&jsi a nevizanéjsi, ale 1 neménnéjsi a konzer-
vativnéj$i ne? sama skuteénost. Rekl jsem uZ, Ze se podoba re-
servaci, ve které se uchovaly obsahy a pfedstavy, které by jinak
spoletensky a civilizalni v§voj vyhubil. Je jen zéasti pravda, Ze
pohadka své motivy naléza nebo vynalézi; spiSe je pravda, Ze
s¢ motivy do pohédky uchyluji, jako by se ziikaly skuteCnosti,
aby se udrZely jako fikce. VétSina pohadkovych motivl
u viech narodf jsou milované piedstavy, drahé srdcim, ale téz-
ko snaejici drsny vzduch skuteCnosti; takové piedstavy po-
hidka v sebe pojima se zvla$tni naklonnosti a traduje je pod
svou ochrannou znamkou.

Jsou to bjvalé mytologie, vybujelé nad socidlné zdvaznou vé-
rouku nebo ocitajicf se v rozporu s novéji piijatym kultickym
tidem. Pohédka je uchovava jako obsahy, ale jen za tu cenu, Ze
u’ je neklade jako pfedméty véfeni. Dale jsou to socialni tradi-
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ce a zvyky, které uZ nemaji mista v novéj$im zivotnim fadu,
ale jeété se udrZely jako tradice Gstni.

Je to stary kult hrdinstvi a rytifstvi, ktery se z nedostatku ji-
né pileitosti uchyluje do svéta fikce. Je to GZas z chytrosti,
vynalézavosti a intelektudlni prevahy, nevyZity a nevyuzity
v socidlni rutiné a zvykovosti aktudlniho prostfedi.

Jsou to motivy dobrodruZstvi a dalekych zemi, jeZ pfenaseji
mysl ptes hranice usedlého a kolektivné spoutaného zivota.

Jsou to snové a vizionarni motivy se svou zvlatni polosku-
telnosti, kter4 je vyjima z kontextu reality.

Ale jsou to i sny bdélé, kterymi Hovék odjakZiva kompenzo-
val nedostatetnou skuteénost: sny o lasce a Stésti, 0 zavratné
kariéfe, o bohatstvi a vitézstvi, o zazraénjch obratech osobni-
ho osudu, 0 moZnosti byt n&¢im jinym a nééim velikym, o ko-
neéné spravedlnosti a zdoldni smrti. Sny o msté a odveté. Ce-
Kani na §fastnou nahodu a na dary z nebe spadlé. Prekonéni
prekézek a darovné preneseni pres fyzické meze. Ty sny, které
mé kazdy 7 nés, af nosi¢ vody, nebo kralovsky syn, jsou v piilis
mudivém rozporu se skutegnosti, ne# abychom se odhodlali je
vyslovit jinak neZ jako fikci.

Toto vie, co se spontinné vzdaluje konfrontace se skutec-
nosti fyzickou i socidlni, tyto motivy diivérné i cizokrajné, ko-
lektivni i osobni, prastaré i vé¢né nové proZivané, to vie naléza
svilj chranény svét v oblasti pohadkovych piedstav, v prchavé
a odpoutané skutecnosti mluveného slova.

Ale kdy? uZ hledame ptvody pohadek, nesmime se zatvrdit
ani v minéni, ¥e kadé lidové tradovana pohadka je opravdu
produktem lidového ducha. U véech narodil svéta najdete oje-
dinélé pohadky nebo pohadkové cykly, které nesou aspon sto-
py jakési geniélni a osobni koncepce. Jsou pohadky, ve kterych
je§té rozpoznite phvodni hrdinné epopeje, naboZenskou
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moudrost nebo intelektualni povysenost, jez nemohla byt od
potitku kolektivnim majetkem. Byvali a jedté jsou basnici
a pévci, genilni 1hafi a rozen{ anekdotisté, kouzelnici a knézi
slov, utitelé moudrosti a fedrfechtyfi jazyka. U velké fady po-
hadek mazeme hledat jejich pfivod v tom, Ze si je nékdo vy-
myslil, tak jako si vymyslil Dona Quijota nebo Gullivera. Casto
se nam v divodské pohadce jako v zablesknuti zjevi lidska a je-
dineénd osobnost velikého §prymate, poety nebo myslitele.
Pohidky neputovaly jenom od niroda k narodu, nybrz mezi
spoletenskymi vrstvami; nékdy se z Gst vyjime¢nych basnikd,
2 vysoké oblasti heroické nebo nibozenské prestéhovaly do
nizéich vrstev, zdététély a zlidovély; jindy zase lidova nebo jar-
mareéni povidadka poskytla latku dvornim rapsddim nebo
ulenym a moralistnim klerikéim. Casto se neubranite dojmu,
Je misionati a cestovatelé, sbirajici u barevnych narodti pohad-
ky, si vybrali za vypravéCe zrovna ty nejvét§i trouby z celého
kmene; patrné to byli mistni hodnostéfi nebo vefejné &inné
osoby: Analyzovat material pohadek tak neadekvatné dochova-
nych je prace sice ucend, ale jaksi marna.

Tedy skoro se zd4, Ze v teorii pohadky mél nejspise pravdu
Platén: ¥e pohadky jsou povidacky chiv. Jsou to povidacky,
protoe se zrodily z ducha a zékoni povidani; a jsou to povi-
datky chiiv, protoZe aspon v nasi evropské oblasti je povidame
u# jenom malym détem. My ostatni tteme misto toho velmi
dlouhé, ale u¥ jenom psané a trochu jinymi zakony fizené po-
hidky a hrdinné eposy, které se nazyvaji TOmany.

Pohadky piesly do déiské oblasti pfedné proto, 7e z nas
vicch u? jenom malé déti setrvaly v piredpisemném stavu,
v poetickém stadiu mluveného slova; za druhé snad z toho
prostého dfivodu, Ze v nasich mladatech se uchovavé nebo sta-
e znovu rodi ptivodni a predvéky lovek. Vlastni obsahy pohé-
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dek, jako je boj a pfemahani prekazek, dobyviani zeny a Zivotni
Gspéch, jsou pfece nesmirné cizi skute¢nému détskému Zivo-
tu; pfesto vyhovuji epickym potfebam kazdého spravného klu-
ka, dokud v ném nepropukne vyvojovy stupen inZenyra, cesto-
vatele nebo ¢inného vidce loupeznikl. V kazdém ditéti se ro-
di stary Adam s instinkty bojovnosti a ukrutnosti, rytifstvi®
a fUspéchu; plvodni Clovék okouzlovany mluvenym slovem
a nové otevienym svétem fikce. Dité se nerodi nahé, nybrz
ovéSeno sterymi tradicemi a tisiciletymi instinkty; musi jich
vetSinu odloZit, aby se z ného stal rada berni spravy, bankovni
disponent nebo ucitelka na méstanské skole. Ale i pak nékdy
pociti staré puzeni naslouchat povidackim chiv o cloveku
v jeho bojich a protivenstvich, v lasce a vitézstv{; jenze tomu se
uz fika literatura.

NILKOLIKERO MOTIVU POHADKOVYCH

Jsou v Zivoté situace nebo predstavy, které obycejné oznacu-
jeme jako pohadkové. Pohadkové byva $tésti a pohadkova je
kari¢ra: pohadkové jsou velery po boku milenky a pohadkova
jo nadhera, ktera presahuje naSe prostfedky. Analyzujte tyto
piipady; k tomu, aby se ndm néco zdalo pohadkovym, je tieba,
aby pohadkové véci byly jaksi zavéSeny mezi skutenosti
0 snem; milenec nevéfi svému $tésti, nadhera, pokud si ji ne-
miizeme koupit, nas ovivd dechem fikce, velika kariéra v nas
budi zavrat, a vyhrajeme-li los ¢i potka-li nas jina $tastna naho-
da, mame chut se $tipnout do ruky a fici néco jako ,,snim ¢i
bdim®. Pohadkové véci nejsou tajemné ani nadpfirozené, ny-
br# jenom drobet neuvéfitelné; jsou pfili§ krasné, pfili§ Gspés-
ne, piilis $tastné, neZ abychom je dovedli ihned a plné akcep-
tovat jako realni. Naproti tomu boleni zubti, nedostatek penéz,
placent dani nebo jind protivenstvi nim vitbec nepfipadaji jako
sen, nybrz jako hold a evidentni zkuSenost. Z ¢ehoZ je patrno,
‘e v béhu Zivota véfime vic zkuSenostem Spatnym neZ vyji-
medné dobrym.

Literarni teorie pohadek se Casto zabyva otazkou, odkud po-
chazeji pohadky: zda z Indie nebo z Arabie, z pravékych kos-
mogonii nebo z literdrnich prament. Proti tomu bych rad po-
snamenal, Ze cela fada pohadkovych motivii nemusi pochéazet
¢ Indie, nybrz ze zdroje ponékud bliz8iho, totiZ z obecné lid-
ské zkusenosti. Jak fedeno, jsou udélosti nebo predstavy, které
json i ve skute¢ném proziti provazeny pocitem pohadkovosti.
Pohadkovost je zkuSenost a zadZitek sui generis; ve velkém
mnozstvi, ba ve vétsiné pohadek muZete zjistit jadérko pohad-
kovych zkuSenosti, a nejen to: téméf stejnych zkuSenosti
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u viech narodd svéta. Pohadkova nadhera opaji dusi Eskymaka
stejné jako dusi kordofinského Araba; jenze u tohoto k ni na-
lezi karbunkule, sloupy ze sloni a vodotrysky rizové esence,
kdezto pro Eskymaka krajni obraz nadhery je velmi velika cha-
tré s velmi mnoha koZiSinami a velmi ¢etnymi $ritky tuleniho
sadla. Pohadkovy Gspéch kyne stejné bushmanskému lovei an-
tilop jako nasemu hrdinovi; rozdil je jenom ten, Ze na$ pohad-
kovy hrdina se spokoji princeznou a trinem, kdeZzto happy
end Kiovaktv pfedpoklada stra$né mnoho masa.

-

Splnéné prani

Toto je typicky pohadkovy motiv, ktery se vyskyta u vSech
narodd svéta; zdaz kdokoliv z nas kdy nepocitil a nezna tu
zvlastni, trochu jakoby opojnou radost nad splnénim kyZeného
prani, radost vskutku podivnou, nebot je rozstépena Cimsi jako
strachem necbo rozpaky, Ze to snad neni a nemGze byt skuted-
nost? Lidsky Cerve, povéz tré prani; spoutej kouzelnika, piivo-
lej dzina, vyslechni tajny hovor vil nebo skfitkfi: i bude$ moci
vyslovit kterékoliv pfani, a bude ti splnéno. Kdo z nas nema
v hloubi srdce néjaké velké a tajné prani, jehoz naplnéni neni
v nasi moci? Snad se splni, potkdm-li dnes bilého koné nebo
spatfim-li pavouka nebo dostane-li se mi jiného znamenf; ne-
bot ve svych pranich a tuZbach se pohybujeme na hranici real-
na, kde je misto pro tajemnd znameni a magické vlivy. Svét
pfani je sam sebou svét pohddkovych moznosti; kdo z nds pro-
ziva prani, proziva motiv pohadkovy, ktery nepfichdzi z Indie,
nybrz z hloubi nasi pfirozenosti.

Dar

1¢7 dar je motiv pohadkovy, a véc darovana je jaksi z jin¢ho
sviéta nezli cokoliv, co neochotné platime svymi penézi. Daro-
vana véc je krasnéjsi a Carovnéjsi nezli véc ziskana jinak; spadla
nam do klina odnékud z nebe, nedekand a téméf tajemna. Pro-
(0 i v pohadkach tkvi na darovanych vécech zvlastni kouzlo, at
j¢ to Aladintiv prsten nebo péro nebo jind véc prosta a Caro-
mocna. Motiv magického daru vyjadfuje tu zvlastni hodnotu
vici darované, Jen lidsky cynismus mluvi o zubech darované-
ho koné; darovany kin nema zuby, nybrz kiidla, umi mluvit
o I¢tat a zachrani Zivot tomu, komu byl na pouti svétem daro-

viln.

Nahoda

Pravim: velmi malo pohddek by ztstalo, kdybychom z nich
vymytili motiv ndhody; ovem zbylo by i milo z naseho Zivota,
lidybychom z ného vyloudili ndhodu. Nahoda pohadkova se
viak pozna na prvni pohled tim, Ze je zvlasté vyznamni; zde
nepotkdme nahodou spoluzéka, o némz uz ani nevime, jak se
jmenuje, nybrz stafenu dobrovilu nebo hadi kralovnu nebo ji-
nou osobnost, jejiz setkani nam pfinese necekany prospéch, ba
obrat celého Zivota; vkro¢ime nahodou do vratek, za kterymi
nas ¢eka laska nebo zlaté poklady. Pro¢ bychom se k tomu ne-
piiznali: snad kazdy, skoro kazdy ceka jesté stale na svou Stast-
nou nahodu; nevi, co mu vlastné ma pfinést, ale neni-liz pra-
v v moci nahody, aby nds obdafila né¢im, o cem se nam ne-
sni? Pohadkovy motiv nahody je prosté vzat z tohoto Cekani na
nihodu naseho Zivota, na néco nepfedstavitelného a bezdééné-
ho, co by jesté nyni zménilo nas béh Zivota a vedlo jej k Veli-
lcemu DobrodruZstvi.
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Nilez

Motiv nalezu se poji k magickému daru a Stastné nahodé.
My vsichni, dik vrozené lidské lenosti, bychom chtéli nalézt
poklad nebo zlaty zimek; prosté nalézt, ne ziskat, ne zaslouzit,
ne vykopavat v potu své tvafe; nalézt otevienu jeskyni divi, za-
kopnout o prah svéta skritki, z ni¢eho nic spadnout do zemé
viehojnosti. Je pravda, Ze vétSinou je nutno dobyvat triind
a pokladi bojem s draky &i obry; ale jakasi tajemna a metafy-
zickd spravedlnost nam naSeptava, Ze Stésti a Gspéch tu nejsou
jen proto, aby korunovaly veliké Ciny, nybrz ze nékdy — a pra-
vem — nam mohou padnout do klina jako tajemna a rozmar-
na milost. Je zvlastni radost nalézt néco, i kdyz je to jen hiibek
nebo podkova; jsme jaksi polichoceni a nad jiné vyneseni tim,
Ze pravé na nas se usmailo Stésti. Zda jsme jako chlapci nepod-
nikali vypravy do okoli v neurcitém puzeni, ze snad najdeme
néco prevzacného?

Carovny proutek

Kdyby tak pfes noc se néco kolem nas zménilo; kdyby pres
noc, bez naseho zésahu, se tato chudi a kalnd svétnice promeé-
nila v zlatou komnatu, kdyby pfes noc byla hotova dfina, ktera
nas &eka, kdyby pies noc zmizely vrsovické kasdrny a stal tam
zafivy palidc nebo kvetouci sad; kdyby pfes noc, bez kiiku
a pachténi, ,,jako mévnutim ¢arovného proutku® zmizelo, co
nés tisni, a my se probudili ve svété lepsim a do posledniho
hiebiku hotovém, nuze, to by oviem bylo jako v pohadce, ale
zaroven by to vyhovélo jisté skryté a hluboké pfedstavé, kterou
v sobé nosime. Nam véem by se hodil onen carovny proutek;
nebot opravdu ménit véci kolem nas je tézké plahoceni, parac-
ka a svinsky chaos, a ostatné to obyCejné ani nejde.
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Pomoc

Otod prstenem, vyslov urdité jméno, zadupej tiikrat do ze-
mé, a v kadém nebezpedi ti ptispéje na pomoc duch, vila,
orel, kit & kdo jing, ochrani t& a dopomiiZe ti k vitézstvi.

| my v protivenstvich Zivota ¢ekdme, tfeba jen slabounce, na
mugickou pomoc; zéistajasna se octne po nadem boku nekdo
nebo néco a vysvobodi nés z tisné. At jde do padous, kdo ztra-
(il tuto imanentni viru v pomoc; nebot takovému opravdu ne-
i Imm()(:i.

Pickazky

Teoretikové pohadek tvrdi, Ze pohédkovy motiv prekazek

jako je ohniva feka, sklenénd hora nebo Cerny les — je vzat
s¢ snit. Fakticky nds ve snech pronasleduji nejpodivnéjsi pie-
kizky; ale jesté Castdji a tryznivéji nds pronasleduji prekazky
v nafem bdélém Fivoté. Ale aby bylo jasno, piekazka neni po-
hidkov§m motivem; pohadkovym motivem je pfekonani pie-
kazky. Pocit prekonané prekazky (jako je sloZeni maturity, vy-
viznuti z nebezpedi a podobné) je typicky pohadkovy pocit;
/prvu ani nevéfime, Ze uZ jsme z té Slamastiky venku, a pak
vstupujeme do svéta krasnéjitho a neomezenéjiiho, nez byl
piedtim, Tato zkufenost o piekdzkich a protivenstvich dala
obsah dobré tieting viech pohddek a nejméné dvéma tfetindm
vicch romant, které kdy byly napsany.

Uspéch

Ka’dy happy end, af v literatufe, nebo v Zivoté, je motiv po-
hidkovy; kazdy Gspéch je tak trochu div, tak jako kazdé hrdin-
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stvi, kazdé vitézstvi je pohadkova epika. Veelku a zhruba lze
¥ici, ¥e jsou jen dva druhy vypravné literatury: je literatura, kde
véci berou ¥patny konec, — a véechno ostatni jsou vlastné po-
hadky; coZ oviem neznamend, Ze by byly méné pravdivé
a skutedné ne¥ ono duSezpytné, realistické nebo jinak tryznivé
pisemnictvi.

Pfemira

Typicky pohadkovy motiv je pocetni i kvantitativni pfemira.
Vystupuji tu obyCejné devateré hory a devateré feky, tisic
komnat, velryby zvici pevniny, statisice nepfatel a plné kade
perel. I zde sleduji pohadky psychologicky zakon skutedného
yivota: lidsk4 fantazie se pohybuje daleko snéze smérem kvan-
titativnim ne¥li kvalitativnim: chce-li si pfedstavit néco draho-
cennéjétho ne perla, vymysli dvé perly, tisic perel nebo velmi
velikou perlu. Viecko bohatstvi, skoro vicchen ptepych zalezi
v ukéjeni pudu kvantitativniho. V tom ohledu jsou pohadky
stejné primitivni jako lidsky Zivot sam.

Jiny svét

Teoretikové pohadek se domnivaji, Ze motiv ,»jiného svéta®
pod zemi, v hloubi jezera, za gernym motem nebo podobné
pochazi ze snfi a halucinaci. Myslim, Ze k piedstavé jincho své-
ta nen{ tfeba snéi ani halucinaci. Jiny svét je totiZ vSude, kde
jsme je§té nebyli: je za ¢arou obzoru, na dné vody, za zdi ne-
plistupné zahrady. Kdyz jsem se jako kluk vkradl pfes plot do
cizi zahrady, pfisahdm vam, Ze jsem tam nadel kvéty zazracnéj-
$i ne? kdekoliv jinde a trhal ovoce chuti neznamé a nadhern¢.
Dile jiny svét je i tam, kde aspoi nebyli ti druzi a nevidéli ony
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véci podivné a neobytejné, které jsme tam spatfili my. Jiné
Wity jsou véude, kam piidli poutnici a dobrodruzi okouzleni
(i, %e vidi vic ne¥ jini. Za kazdou hranici, kterd omezuje nasi
skudenost, jsou jiné svéty.

Dobry skutek

Dej almuZnu shrbené babicce, odval z cesty kdmen, pomoz
mravenci nebo ptaéeti v nebezpedi: kazdy dobry skutek se ti
odplati velkou a tajemnou odménou ve chvili, kdy toho bude$
nejvic potfebovat. Ale vidyt i my si chceme naklonit osud
svymi dobryymi skutky; cosi v nds pravi, Ze nam to snad bude
piipocteno k dobru pfi néjaké piileZitosti, Ze jsme snad pfivo-
dili jakousi pfiznivou zménu ve vesmiru nebo ve svém vlast-
nim #ivoté. Neni to vypo&itavost, nybr¥ tichounky hlas dive-
(y; je to jeden z pravych pohadkovych pociti, které zazivame
v tomto stizlivém svété.

Tyto a jiné pohadkové motivy miiZete najit v pohadkach
vicch nérodfi svéta: pratelé, viichni jsme stejni, stejne nebo
piibuzné jsou nade radosti i nase doufani; a pravé v téch nej-
jemné&j¥ich, nejoptimistiétéjsich, nejvlidnejsich vécech jsme si
my, narodové svéta, nejbliZe.




NEKOLIK POHADKOVYCH OSOBNOSTI

Hrdina

U vlech nérodit a kmen@ svéta bez rozdilu barvy, chlupu
a zemépdsu je odevZdy doma tato pohidkova postava: veliky
vale¢nik a dobyvatel, mlady ryti¥, &iry epicky hrdina, ktery jde
do svéta, poraZi draky a obry, vysvobozuje princezny a stava se
krilem. Uéeni vykladadi tvrdi, Ze tento pohadkovy hrdina je
vlastné symbol slunce, které vitézi nad zimou a zah4ni na Gték
mraky. Ale myslim, 7e i pohadkam je bliz{ kofile ne¥ kabit:
ze jim jsou bliZsi osudy ¢lovéka nez osudy slunce. Rekl bych,
ze pohadkovy motiv hrdiny nenf oslavou slunce, nybrz oslavou
muZe. Nechci tim Fici, Ze ka?dy mu? je kaZdym coulem hrdi-
na; ale minim, Ze kaZdy by jim byti chtél a %e jim je aspofs ve
svych predstavich.

Panové, je to v nis; nemohli jsme to sice plné rozvinout, ale
kdyby to $lo po nasem, i my bychom dovedli stinati obraim
hlavy a vysvobozovati krdsné princezny, a pokud jde o to kra-
lovstv, i my bychom dovedli byti krali; prosté je to v nés od
détstv. Radny kluk si dovede spise piedstavit sebe sama, Ze
bude velikym bojovnikem nebo aspoti aviatikem, ne?li e bu-
de vzornym Gfednikem osmé hodnostni tiidy. Z jakéhosi ata-
vismu pfichdzime na svét spiSe jako valeénici ne? jako Géetni
nebo jako vrchnf radové. Jeté stale se rodime po me&i. Nuze,
zivot ndm nedopfdl hrdinnych Gspécht, ke kterym jsme byli
vlastné zrozeni; zdé se, Ze je odpiral u? jeskynnim lidem nebo
prvnim nomadiim. U7 tehdy vétSina lidi shledala, 7e volky ne-
volky musi délati néco jiného neZ hrdinné &iny. Patrné u¥
v pravéku ucinili muZzové zkusenost, Ze je tieba vysiiho §tistka,
aby se nékdo stal hrdinou. Vé&&ny pohadkovy motiv &irého hr-
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diny (ktery ostatné pfedel i do romanti a historiografie) nevy-
jacdfuje jenom odvéky podiv k heroismu, nybrz i odvékou po-
{lnlenou potfebu byti obdivovanym a nepfemozitelnym vité-
sem. Pohadka o hrdinovi nevyslovuje nic jiného a nic mensiho
nes tuto vielidskou a odvéénou subjektivni skuteCnost.

Princezna

Vyskytuje-li se v tolika pohadkach princezna, ktera ma byti
vysvobozena z moci draka nebo zIé bytosti, kterd ma byti ob-
veselena, je-li smutnd, nebo pokofena, je-li py$nd, ma i tato
obecna piedstava sviij zdroj v obecném Zivoté nikoliv jenom
princezen, nybrz nas viech, muzi i Zen. Pfedeviim ten latent-
ni hrdina v nas mé pravo na svou princeznu; coz neni kazdy
¢ nis hoden lasky princezniny? CoZ nendlezi k typickym ero-
tickym piedstavdm i zdvratny triumf, veliké dobyvatelstvi a ko-
runa svétské slavy? Pfedstava heroismu nélezi mezi téch par
nevyhnutelnych  rekvizit muzského pohlavi; naproti tomu
v Jenském sexudlnim komplexu je skoro vidy v rliznych varia-
cich uloZena pfedstava dobyvané a nedostupné princezny.
[ n7dd milovana Zena je princeznou v ocich toho, kdo se o ni
uchazi, ale i ve svych vlastnich o¢ich; ten pohadkovy Gfad
princezny je vlastné jen spravedlivé zhodnoceni nebo vyjadfe-
ni Zeniny erotické distojnosti a milostného kultu, ktery ji na-
lezi ve stadiu namluv. Je nékdo z muzi, kdo nemiloval prin-
ceznu a nestoupal za ni po sklenénych horach nebo nepodstu-
poval jiné zkousky, aby ji vysvobodil z moci, jez ji po.utaiz.l?
Milenec je hrdina, ktery vysvobozuje zajatou; ale tato zajaté je
dcera kralovskd. Jindy je odmitan; nuZe, v tom pfipadé jde
0 kletbu pychy nebo smutku, kterou musi zlomit, nebot i to
patii k Gkoltim nipadnika, aby svou krasku rozveseloval nebo
polkofil syym duchem jeji panenskou nadutost.
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Popelka

Je tu ovSem piipad zddnlivé opaény, objevujici se v podivné
shod¢ v pohadkach negrii jako u nés a jako kdekoliv. Je to mo-
tiv Popelky, dévecky pokorné a odstrkované, sirotka, jemus je
upiran podil na slavé Zivota. Nic si z toho nedélej, Popelko
viech ndrodd; jako démant ze smetisté zvedne té kralovsky syn
a ozdobi tebou svou korunu. Kazda dévedka nejpokornéjsi mé
sviij Popeldin stfevicek; kazdd zasluhuje, aby byla povznesena
na triin, kazda je perla prevzacnd, o které svét nevi. Jen ona tu-
$i svou skrytou cenu; a vi o ni metafyzicka spravedlnost poha-
dek.

Zaklety

Ano, kazdy z nis je vicemén& a v jistém smyslu zaklet:
i kdyZ ne do prasivce nebo do vlkodlaka, do vrbi¢ky nebo do

zaby, toz do své nevalné télesné schranky, do svého nedosti va-
zen¢ho a slavného postaveni, do tisnivé Zivotni formy, ktera
velmi Spatné vyjadiuje nadi vrozenou a skrytou krisu. Ka¥dy
z nas by mohl byti vykoupen Carovnym slovem a nabyt své
pravé podoby mladého a zéficiho reka. Kazdy si v hloubi duse
néjak predstavuje, kim a jakym by vlastné chtél a mél byt; nu-
Ze, toto nase tajné a lepdi ja je ten zaklety v nés.

Zly

Zli jsou draci, ¢ernoknéznici, lidojedi a jiné bytosti, speciali-
zované na to, aby konaly zlo pro zlo samo. Pohadky majf svou
zvlastni Cistotnost i ve zlu; ¢ernoknéznik nedini Gklady proto,
aby nahrabal mnoho penéz a koupil si velkostatek & co, nybrs
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péstuje zlo samotcelné a téméf z principu. Tento princip zla
muzete chapati jako pohadkovou variantu metafyzické viry
v zI¢ bohy, d'ably a podobné personifikace zaporu. Ale pokud
e ve svych teoriich ohliZime na skuteény Zivot, nemiize nam
ujit, ze princip zla nepochazi z néjaké filozofické hry s pojmy,
nybrz ze samotné Zivotni praxe. Je to prosté psychologicky za-
lcon, ktery najdete v Zivoté jednotlivel 1 narodd; je to potfeba
noustiedit véechno zlé, vée, ¢eho se bojime, cemu nedavétfuje-
me a co nenavidime, na nositele pokud mozno uréité a izolo-
vanc. Teprve pii jisté rezignaci jsme s to pfijimat dobré i zlé,
jak je nerozlu¢né pomichano ve viem, v lidech i vécech. Kde
jedname naivné (naptiklad v détstvi, v politice a v osobnich za-
jimech), vidime v tom, co nas néjak ohrozuje, nepratelstvi abso-
lutniho a zamérného zla. Nas nepfitel nam Skodi ne proto, Ze
mi jiné pozitivni zajmy nez my, nybrz proto, ze nam chce z ¢i-
1¢ zloby udélat néco zlého. Narod, ktery ma jiné zijmy ne?
my, neni prosté jiny narod, nybrz zly, zavily a tkladny narod
viaht. A tak déle. Svét, ve kterém Zijeme, se nelis{ pfilis od
pohadkového svéta lidojedu, vlkodlakd, hyder a cernoknézni-
lcii. Taz fikce zla, kterd oZivuje déje pohadek, prostupuje i nas
skuteény zivot.

Chytrak

U vSech narodt najdeme celé pohadkové cykly o chytrako-
vi, af je to Enspigl nebo Karag6z, Nasreddin nebo chytry sa-
kal. Vsude vedle epického hrdiny je to intelektualni chlapik,
ktery se tési zvlastnimu uznani posluchact pohadek. Byva to
slomyslny Clovicek, ktery jen kouka, kde by co taskafského
proved! lehkovérnym a tézkopadnym lidem nebo jak by se vy-
(ahl ze §lamastiky, do které ho uvrhla jeho neposedna drzost.
l'ento univerzalni pohadkovy motiv dava svédectvi, Ze ve
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vSech dobach a prostfedich poZiva bystry mozek a &ild huba
jisté amorilni tcty. Kazdy z nds mnohokrate za%il, ¥e ho tepr-
ve dodateCné napadlo, co chytrého mél udélati nebo Fici, jak
mél pohotové usadit odpfirce nebo tim pravym slovem se do-
stati ze svizelné situace. NuZe, tato obecna a vielidské zkuSenost
je kompenzovana anekdotickymi pohddkami o chytrakovi.

Hloupy Honza

I hloupy Honza je téméf univerzélni pohadkovy typus. Jsou
pfipady, kdy to nenf ani hrdina, ani chytrik, nybr# oby&ejny,
prosty a dobrosrde¢ny nadiva, ktery je pro smich véem a neho-
di se k nicemu, ale jemuz vy$§i spravedlnost a lahodna demo-
krati¢nost pohadek nadéli korunu kralovskou a veskeré dary
#ivota. Uspéchu je mo#no dobyvati silnymi Ciny, je mozno jej
vytaSkafit vlastni chytrosti; ale co? i my nefekdme, ¥e nam
snad Stésti spadne do klina jako milost, Ze k nému pfijdeme ja-
ko slepi k houslim, Ze to pravé 3tésti neni zasluha, nybrs
Usmévny a tajemné $tédry dar? Potka-li nds néco dobrého, pfi-
jimame to ne jako zaslouZenou odménu, ale trochu zmateni,
drobet nejisti, zda se ndm to jenom nezdi; kaidy z nis ve
zvlaté $tastném okamZiku byl hloupym Honzou, ktery k §tés-
ti prisel.

Téch nékolik nejbéznéjsich pohadkovych typii ukazuje (pro-
ti jinym, velmi u¢enym vykladiim) aspofi tolik, Ze pohadky ne-
pochazeji nutné z Indie nebo z pravéku, nybr? z né¢eho pod-
statné bliZ§iho, totiz ze Zivota; Ze vyjadiuji jisté zku$enosti,
které byvaly a jsou proZivany mezi ndmi stejné jako mezi Es-
kymaky nebo Kabyly nebo Malajci; z ¢ehoz — kromé literdrné-
historického uspokojeni — plyne zajisté i zvlastni radost z kra-
sy a jednoty véech plemen lidskych.
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